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Dziekujemy Panstwu za zakup tego urzadzenia. Przed pierwszym uzyciem tego urzadzenia nalezy
przeczytac¢ caty podrecznik uzytkownika — zawiera on wazne informacje dotyczace bezpiecznego
i optymalnego wykorzystywania wszystkich wtasciwosci i funkcji urzgdzenia. Niniejszy podrecznik
uzytkownika nalezy zachowa¢ do uzytku w przysztosci.
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To urzadzenie skfada sie z jednostki gtbwnej z zegarem sterowanym radiowo i jednej jednostki
zewnetrznej do pomiaréw temperatury i wilgotnosci, wyposazonej w czujnik temperatury
i wilgotno$ci. Zmierzona temperatura jest bezprzewodowo przekazywana do jednostki gtéwne;j
i wyswietlana na jej wyswietlaczu. Do jednej jednostki gtbwnej mozna podtgczy¢é maks. 3 rozne
czujniki. Czujnik zastepczy mozna zamoéwi¢ pod kodem SWS THS.

Jednostka gtéwna wykorzystuje do zasilania 3 baterie AA, natomiast czujnik temperatury
zewnetrznej i wilgotno$ci wykorzystuje do zasilania 2 baterie AAA.

WPLYW OTOCZENIA NA ODBIOR SYGNALU

WZORCA CZASU DCF77

Zegar jest sterowany poprzez odbiér sygnatu wzorca czasu. Na sygnat ten majg wptyw
nastepujace czynniki (nie ograniczajgce sygnatu):
o odlegto$¢ miedzy odbiornikiem a nadajnikiem,

L] wystepowanie w okolicy dolin lub gor,

L] wystepowanie w poblizu stupéw zasilajgcych lub slupéw z przewodami wysokiego napiecia,

L] wystepowanie w okolicy autostrad, linii kolejowych, lotnisk itp.,

® wystepowanie w okolicy duzej budowy, budynkéw zelazno-betonowych itp.,

L] wystepowanie w poblizu urzadzen elektrycznych (w szczegolnosci telewizorow), kuchenek
mikrofalowych, wysoce wydajnych gtosnikéw i podobnych urzadzen,

o wystepowanie w okolicy poruszajgcych sie pojazdéw silnikowych,

L] wystepowanie w poblizu struktur metalowych i szeregu innych obiektéw, czynnikow

i okolicznosci nie podanych w niniejszym krétkim wykazie,

Umies¢ jednostke gtéwng tam, gdzie mozna oczekiwa¢ dobrego odbioru sygnatu normy
czasu (np. w poblizu okna) i jak najdalej od duzych budynkéw metalowych, struktur i urzadzen
elektrycznych, ktére sg lub w pewnych warunkach moga sta¢ sie zrédtem zaktocen odbioru
sygnatu normy czasu.

Dla niecierpliwych

1. Przesun pokrywe zasobnika na baterie, znajdujgcego sie z tylu obudowy urzadzenia i wtoz
do niego 3 baterie AA przestrzegajgc biegunowosci oznaczonej we wnetrzu zasobnika na
baterie.

2. Otwoérz pokrywe zasilacza na baterie znajdujgcego sie w nadajniku i wt6z do niego 2 baterie
AAA przestrzegajac prawidiowej biegunowosci oznaczonej w zasobniku na baterie. Zaraz
potem rozpocznie si¢ transfer danych z czujnika do jednostki gtéwnej. Podczas wykonywania
czynnosci opisanych w niniejszym kroku nalezy zadbac¢ o to, aby jednostka gtéwna i czujnik
zewnetrzny byly umieszczone blisko siebie, na przyktad na stole.
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3. Po pobraniu przez jednostke gtdéwng wszystkich danych (informacji o temperaturze
w miejscu instalacji czujnika zewnetrznego) rozpocznie sie¢ wyszukiwanie sygnatu normy
czasu (nadawanego przez nadajnik sygnatu DCF w Niemczech).

Odbidr sygnatu DCF z nadajnika jest pokazywany na wyswietlaczu jednostki gtéwnej w postaci
odpowiednich ikon.

Trwa odbidr sygnatu normy czasu lkona @P mruga
Po skutecznym odbiorze lkona @ mruga
Nieudany odbior Ikona nie zostanie pokazana

Informacje dodatkowe

Poprzez wcisniecie przycisku DOWN/CF na urzadzeniu w trybie pracy mozesz wyswietli¢ na
wys$wietlaczu jednostki gtéwnej informacje o trybie odbioru i mocy sygnatu DCF z nadajnika. Moc
sygnatu DCF pochodzacego z nadajnika jest wskazywana na wyswietlaczu w postaci jednego
(staby) do trzech paskéw (najmocniejszy) — przy standardowym korzystaniu z urzadzenia na
wys$wietlaczu pojawig sie dwa do trzech paskéw (moc sygnatu waha sie).

Automatyczny i reczny odbior sygnatu normy czasu

o Czas automatycznego odbioru sygnatu RCC: 02:00, 03:00, 04:00 i 05:00 rano.
W przypadku pomysinego odbioru danego dnia odbiér sygnatu nie zostanie juz powtdrzony.
Czas odbioru sygnatu RCC wynosi 7 minut.

L] Aby uruchomi¢ reczny odbidr sygnatu normy czasu, przytrzymaj przycisk DOWN/CF. Aby
zakonczy¢ odbidr sygnatu normy czasu, wcisnij ponownie ten przycisk.

L] W czasie, kiedy urzadzenie dokonuje odbioru normy czasu, pozostate przyciski na
jednostce gtéwnej sg nieaktywne.

L] Wartos¢ zmierzonej temperatury zewnetrznej ustabilizuje sie po ok. 30 minutach pracy
czujnika zewnetrznego.

Efektywny zasieg czujnika zewnetrznego

Maksymalny efektywny zasieg czujnika zewnetrznego wynosi do 30 metréw i jest uzalezniony
od przeszkdd wystepujgcych na obszarze pomiedzy czujnikiem a jednostka gtéwna, w $cianach,
sufitach, drzwiach, oknach itp.

Umieszczenie czujnika

° Pokrywa czujnika zewnetrznego nie jest odporna na dziatanie wody. Jesli czujnik jest
umieszczony na zewnatrz, nalezy ulokowac go na takim miejscu, gdzie nie bedzie na niego
padac¢ deszcz ani $nieg.

° Nigdy nie umieszczaj czujnika na metalowych podktadach i przedmiotach ani nie wkfadaj
go do metalowych pokryw.

O ile to mozliwe, umies¢ czujnik na poétnocnej stronie domu, aby nie dochodzito do

znieksztatcen pomiarow temperatury na skutek dziatania promieni stonecznych.

USTAWIENIA ZEGARA

1. Przytrzymaj przez 2 sekundy przycisk ,SET*, aby uruchomi¢ ustawienia czasu.

2. Kolejnos¢ ustawiania czasu: Strefa czasowa > Zegar-> Minuty - Rok - Miesigc - Dzien
- Jezyk.

3. Podczas dokonywania ustawien dane bedg pulsowac z czgstotliwoscig 1 Hz.

4. Wecisnij przycisk ,SET", aby potwierdzi¢ ustawienia i uruchomi¢ kolejny tryb ustawien.
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5. Wecisnij jednokrotnie przycisk ,UP* — ustawienia przesung sie o krok do przodu; przytrzymaj
ten przycisk przez 2 sekundy, aby przesunagé ustawienia do przodu z predkoscig
8 krokéw/sekunde.

6.  Wcisnij jednokrotnie przycisk ,DOWN/CF* — ustawienia przesung si¢ o krok do tyhy;
przytrzymaj ten przycisk przez 2 sekundy, aby przesunaé ustawienia do tytu z predkoscig
8 krokéw/sekunde.

7. Edycja faz ksigzyca zmienia sie w zaleznosci od miesigca i daty.

8. Jesli w ciggu 8 sekund nie wcisniesz zadnego przycisku, system automatycznie zakonczy
prace tego trybu.

Aneks:
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USTAWIENIA BUDZIKA

N

aorowN

Przytrzymaj wcisniety przez 2 sekundy przycisk ,ALARM, aby uruchomié¢ ustawienia
budzika.

Kolejnos¢ ustawiania budzika: Godzina - Minuty > Zakoncz.

Podczas dokonywania ustawien dane beda pulsowac z czestotliwoscig 1 Hz.

Wecisnij przycisk ,ALARM*, aby potwierdzi¢ ustawienia i uruchomic kolejny tryb ustawien.
Wcisénij jednokrotnie przycisk ,UP“ — ustawienia przesung si¢ o krok do przodu; przytrzymaj
ten przycisk przez 2 sekundy, aby przesung¢ ustawienia do przodu z predkoscig 8 krokéw/
sekunde.

Wecisnij jednokrotnie przycisk ,DOWN/CF* — ustawienia przesung sie o krok do tytu;
przytrzymaj ten przycisk przez 2 sekundy, aby przesungé¢ ustawienia do tytu z predkoscia
8 krokow/sekunde.

Jesli w ciggu 8 sekund nie wcisniesz zadnego przycisku, system automatycznie zakonczy
prace tego trybu.

Podczas dzwonienia mozna poprzez wcisniecie przycisku SNOOZE/LIGHT aktywowac na
5 minut tryb powtdérnego budzenia; wcisnigcie jakiegokolwiek innego przycisku zakonczy
budzenie.
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Uwaga:

Budzik bedzie dzwoni¢ przez 2 minuty w nastepujacy sposéb:
a) 0-10 sek.: jeden sygnat dzwiekowy na sekunde,

b) 10 — 20 sek.: dwa sygnaty dzwiekowe na sekunde,

c) 20 — 30 sek.: cztery sygnaty dzwiekowe na sekunde,

d)  Ponad 30 sek.: ciggty sygnat dzwiekowy.

PROGNOZA POGODY

To urzgdzenie jest wyposazone w funkcje prognozy pogody, ktéra jest pokazywana na
wyswietlaczu przez gtéwne wskazniki pogodowe; wskazniki te obowigzujg przez okreslony czas
dla miejsca instalacji urzadzenia.

lkona prognozy pogody Typ prognozy pogody
AL
-~ -~
-O- Stonecznie
- -
1\
ad

w Zachmurzenie petne

Zachmurzenie petne

Deszcz

WSKAZNIK KOMFORTU TERMICZNEGO

To urzadzenie jest wyposazone w funkcje wskaznika komfortu termicznego, ktéry pokazywany
jest na wyswietlaczu graficznie w postaci poziomu komfortu termicznego.

ae

Pozmm_ komfortu Wyswietlana ikona | Zakres temperatury | Zakres wilgotnosci
termicznego
SUCHO iy -5°C do +50 °C ponizej 40 %
KOMFORT :_: +20 °C do +28 °C 40 % do 70 %
WILGOTNO by -5°C do +50 °C powyzej 70 %
. _ Ponizej 20 % lub Ponizej 40 % lub
BEZ WSKAZAN powyzej 28 % powyzej 70 %
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WSKAZNIK TRENDU KSZTALTOWANIA SIE MIERZONEJ

WARTOSCI WEWNETRZNEJ | ZEWNETRZNEJ

To urzgdzenie jest wyposazone we wskaznik trendu temperatury i wilgotnosci wewnetrznej/
zewnetrznej.

¥ R
i

wzrost stabilizacja spadek

Informacje dodatkowe:

° Wskaznik trendu temperatury jest oparty na réznicy pomiedzy temperaturg zarejestrowang
a aktualng temperaturg. Jesli aktualna temperatura jest wyzsza o co najmniej 1 °C
niz warto$¢ zarejestrowana, wowczas strzatka bedzie skierowana do goéry i aktualna
temperatura zostanie zarejestrowana.

Jesli temperatura jest nizsza o co najmniej 1 °C niz warto$¢ zarejestrowana, woéwczas
strzatka bedzie skierowana w dot i aktualna temperatura zostanie zarejestrowana. We
wszystkich pozostatych wypadkach strzatka bedzie pozioma.

° Wskaznik trendu wilgotnosci jest oparty na réznicy pomiedzy wilgotnoscig zarejestrowang
a aktualng wilgotnoscig. Jesli aktualna wilgotnos¢ jest wyzsza o co najmniej 3 % niz
warto$c¢ zarejestrowana, wowczas strzatka bedzie skierowana do gory i aktualna wilgotno$é
zostanie zarejestrowana.

Jesli aktualna wilgotno$¢ jest nizsza o co najmniej 3 % niz warto$¢ zarejestrowana,
wowczas strzatka bedzie skierowana w dét i aktualna wilgotno$¢ zostanie zarejestrowana.
We wszystkich pozostatych wypadkach strzatka bedzie pozioma.

® \Wskaznik trendu cisnienia jest oparty na réznicy pomigdzy ci$nieniem zarejestrowanym
a aktualnym cisnieniem. Jesli aktualne ci$nienie jest wyzsze o co najmniej 2 mb niz warto$¢
zarejestrowana, wowczas strzatka bedzie skierowana do gory i aktualne ci$nienie zostanie
zarejestrowane.

Jesli cisnienie jest nizsze o co najmniej 2 mb niz warto$¢ zarejestrowana, wéwczas strzatka
bedzie skierowana w dét i aktualne cisnienie zostanie zarejestrowane. We wszystkich
pozostatych wypadkach strzatka bedzie pozioma.

INSTRUKCJA POSLUGIWANIA SIE URZADZENIEM

Ten wyrdb jest precyzyjnym urzgdzeniem wykorzystujgcym najnowsze osiggnigecia w swoim

zakresie i wymagajacym odpowiedniego traktowania.

° Chron urzadzenie przed uderzeniami i upadkiem na podtoge.

° Podczas manipulowania urzadzeniem nie uzywaj nadmiernej sity.

° Chroh urzadzenie przez skrajnymi temperaturami i bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych.

° Nie demontuj tego urzgdzenia ani nie dokonuj jego napraw.
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DANE TECHNICZNE

Temperatura pracy 0-—+45°C

Zakres pomiaru — temperatura wewnetrzna 0-+50°C

temperatury — temperatura zewnetrzna —20 — +60 °C
Rozdzielczos¢ temperatury 0,1°C

Zakres pomiaru wilgotnosci wewnetrznej i zewnetrznej | 20 %-95 %
Rozdzielczos¢ wilgotnosci 1%

Czas dzwonienia budzika 1 minuta

Czestotliwos¢ VF 433 MHz

Zasieg transmisji maks. 30 m na otwartej przestrzeni
Doktadnos¢ pomiarow temperatury +1,5°C

Dokladnos¢ pomiaréw wilgotnosci: +8 % RV

Wymiary i ciezar jednostki gtéwnej: 185 x 135 x 35 mm, 302 g
Czujnik zewnetrzny 95 x 60 x 25 mm, 56 g

Fast CR, a.s. poswiadcza, ze SWS 51 jest zgodne z wymaganiami podstawowymi i innymi

c € wymaganiami okreslonymi w dyrektywie 1999/5/ES. Urzgdzenie mozna eksploatowaé
bez dodatkowej koncesji w krajach UE. Deklaracja zgodnosci jest czescig instrukgcji
obstugi albo znalez¢ jg mozna na stronach internetowych www.sencor.eu.

WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE GOSPODARKI ZUZYTYM OPAKOWANIEM
Zuzyty materiat z opakowania nalezy przekaza¢ na gminne wysypisko odpadéw.

LIKWIDACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH
Ten symbol umieszczony na produkcie lub w jego dokumentacji przewodniej oznacza, ze
zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne nie mogg by¢ wyrzucane wraz ze zwyktym
odpadem domowym. W celu zapewnienia nalezytej likwidacji, utylizacji i recyklingu
mmmm LYCh wyrobow nalezy przekazac¢ je do wyznaczonych sktadnic odpadow. W niektorych
krajach panstwach Unii Europejskiej lub innych krajach europejskich mozna zwréci¢
produkt lokalnemu sprzedawcy przy zakupie ekwiwalentnego nowego produktu. Likwidujgc
wiasciwie takie produkty pomozesz zachowaé cenne zrédta surowcéw naturalnych i wezmiesz
udziat w przeciwdziataniu ich negatywnemu wplywowi na $rodowisko naturalne i zdrowie
ludzkie, ktére mogtoby zosta¢ zagrozone w przypadku nieodpowiedniej likwidacji tych odpadow.
Szczegotowych informacji udzieli najblizszy urzad miasta lub najblizsze zaktady utylizacji. Przy
niewtasciwej likwidacji tego rodzaju odpadu moze by¢ zgodnie z lokalnymi przepisami natozona
kara administracyjna na sprawce takiego wykroczenia.

Dotyczy przedsigebiorcow z krajow Unii Europejskiej
Jesli chcg Panstwo likwidowa¢ urzgdzenia elektryczne i elektroniczne, prosimy o uzyskanie
potrzebnych informaciji od sprzedawcy lub dostawcy wyrobu.

Likwidacja wyrobow w krajach spoza Unii Europejskiej

Ten symbol obowigzuje w Unii Europejskiej. Jesli chcg Panstwo zlikwidowaé ten wyrdb, prosimy
o uzyskanie potrzebnych informacji dotyczgcych prawidtowego sposobu likwidacji od lokalnych
urzedow lub od sprzedawcy.

Zastrzegamy sobie mozliwo$¢ dokonywania zmian tekstu, designu i danych technicznych wyrobu
bez uprzedzenia.

Copyright © 2013, Fast CR, a.s. Revision 11/2013
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SENCOR

PL Warunki gwarancji

Karta gwarancyjna nie jest czescia pakietu urzgdzenia.

Produkt objety jest 24 — miesieczna gwarancja, poczawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarancja jest ograniczona
tylko do przedstawionych dalej warunkow. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione w Polsce i jest wazna tulko
na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty funkcjonujace w warunkach gospodarstwa
damowego (nie dotyczy produktow oznaczanych jako ,Professional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna dokonac
w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie, gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobowigzany zgtosic
usterke niezwtocznie po jej wykryciu, a najpazniej w ostatnim dniu obowigzywania okresu gwarancyjnego. Uzytkownik
jest zobowiazany do przedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kompletne i czyste produkty (zgodnie ze
standardami higienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki beda usuwane przez autoryzowany punkt
serwisowy w mozliwie kratkim terminie, nieprzekraczajacum 14 dni raboczych. Okres gwarancji przedtuza sie o czas
pobutu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegac sie o wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt serwisowy
stwierdzi na pismie, ze usunigcie wady jest niemozliwe. Aby produkt mogt by¢ przyjety przez serwis, uzytkownik jest
zobowiazany dostarczyc oryginaty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej i wypetnionej karty gwarancyjnej,
certyfikatu instalacji (niektare produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:
usterka byta widoczna w chwili zakupu;
usterka wynika ze zwuktego uzytkowania i zuzycia;
produkt zostat uszkodzony z powodu ztej instalacji, niezastosowania sie do instrukcji obstugi lub uzytkowania
niezgodnego z przeznaczeniem;
produkt zostat uszkodzony z powodu ztej konserwacji Wb jej braku;
produkt zostat uszkodzony z powodu zanieczyszczenia, wupadku lub okolicznosci o charakterze sit wyzszych
(powodz, pozar, wojny, zamieszki itp.);
produkt wykazuje zte dziatanie z powodu stabego sygnatu, zaktocen elektromagnetycznych itp.;
produkt zostat uszkodzony mechanicznie (np. Wutamany przycisk, upadek, itp.);
produkt zostat uszkodzony z powadu uzycia niewtasciwych materiatow eksploatacujnych, nosnikow, akcesoriow,
baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzytkowania w ztych warunkach (temperatura, wilgotnosc, wstrzasy itp.);
produkt byt naprawiany lub modyfikowany przez nieautoryzowany personel;
uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu (nieczytelny paragon lub faktura), dane na przedstawionych
dokumentach sa inne niz na urzadzeniy;
produkt nie moze buc¢ zidentyfikowany ze wzgledu na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwarancyjnej.
Sprzet marki Sencor serwisuje ogoélnopolska sie¢ serwisowa ARCONET. Okres gwarancji wynaosi 24 miesiace od daty
zakupu. W razie problemow ze znalezieniem najblizszego punktu serwisowego, prosimy o sprawdzenie na stronie
internetowej lub kontakt telefoniczny.
www.arconet.pl tel. kontaktowy (061) 879 89 93

Wiecej informacji na www.sencor.pl.





